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'- Vous souhaitez atteindre une parfaite harmonie dans toutes vos oeuvres?
Pour vos projets de construction, nous vous offrons une gamme de plus
de 500 profils conformes aux series des principales normes du marche
mondial ainsi que les poutrelles laminees sur mesure... ä la mesure de
vos besoins!
Si vous desirez des precisions, demandez notre brochure «Poutrelles
ARBED».

Veuillez remplir et renvoyera: TradeARBED Suisse S.A.: 51, Steinenring. CH-4051 Bäle.
Boite Postale CH-4002 Bäle

Nom, prenom. Adresse

Societe, Function

Envoyez-moi vos informations en: D francais D allemand C anglais CHIAS
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Toutes les maisons isolees avec Flumroc! Cela serait trop beau pour etre vrai, et les sapeurs-
pompiers n'auraient pratiquement plus de travail. Flumroc est le seul produit isolant suisse en laine
de pierre. Une laine de pierre fabriquee ä partir d'un meiange de roches parfaitement equilibre.
Ainsi, on obtient non seulement un isolant hautement calorifuge et phonique, mais egalement une
protection efficace en cas d'incendie. Avec la laine de pierre Flumroc le feu n'a aucune chance
de se propager. Et Flumroc, c'est avant tout un produit suisse de haute qualite.

Flumroc SA 1000 Lausanne 9, tel. 021/369991. NOUS JSOlOnS tOLlt. Meme le feil!

FLUM
ROC

w
N.D.T. SA

LE SPECIALISTE DE LA RADIOGRAPHIE DU BETON

QUALITY CONTROL non-destructive testing S.A.

39, rue du Simplon - CH-1800 VEVEY - Tel. 021/52 66 22 - Telex 451166

Exemple:

porte pivo-
tante ä

contrepoids.

Une bonne - et belle! - affaire.
Porte de luxe sur mesure ou avantageuse porte
de sehe? Visitez notre exposition: en matiere de
fermeture, eile ouvre de nouveaux horizons!

¦¦¦ UninOrm Croix du Peage,

BUH 1030 Villars- Ste-Croix, 021 35 14 66

PHOTOLITKOS
iLiCHESxSssss
MA. LÖETiiliR
PI. Centrale 1 1003 tausanne Tel. 021 236440

DUPUIS&VIE
CLICHES - PHOTOLITHOS

CHENEAU-DE-BOURG 3 TEL. 233923 LAUSANNE

Toitures:
Prix avantageux et longevite assuree
Voütes en polyester arme de fibres de verre. Legeres,
elegantes, rigides, transparentes ou teintees de la couleur
de votre choix. L'abri ideal pour vehicules, Stocks et
installations industrielles. Utilisable egalement dans le domaine
de l'habitation et du Shopping.

16 IAS 22/86

COLASIT SA
Fabrique d'appareils
en matiere plastique
CH-3700 Spiez
Tel. 033/55 61 61

Ifl



llllllllllllll

*m.

T

Tmatron/c

SÜT
nta9eda^a bu

cf>\jO"

vjO

too* e°= e0-

1 ^
: :,

0ve

eO°j£
PrI ^5^

esse
Pvö«

uP^ de
Bübe^«4A6hof^Te\eP s/^T\B^ 4422et 95moV 0^rer*

ftoOe
Te\eP

i*2*

¦ ¦ ¦
¦

\.-*

/S
Sous le design modeste mais impressionnant

de cette centrale de chauffage ä bois en büches

flambante neuve se cache tant de technologie

d'avenir de TIBA, qu'il est inutile de vouloir

commencer ä la decrire ici!

iba

Actuel chaque jour - depuis 80 annees.
TIBA SA, 4416 Bubendorf, Telephone 061 95 22 44
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Une exploitation

de 24 heures

avec un seul

remplissage de

büches.

J*---"
50cm
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^ ETANCHEITE

ISOLATION

LAUSANNE
LA TOUR-DE-PEILZ
YVERDON
SAINT-AUBIN

021/362475
021/542475
024/21 5812
039/553209

(TfTl ASPHALTAGE FRIBOURG
GRANGES (VEVEYSE)

037/225788
021/938343k>^ COUVERTURE- FERBLANTERIE

PERROUD CHAPES EN ASPHALTE COULE
SION
MARTIGNY

027/220545
027/582088

SERVICE ENTRETIEN Telex 452141 PROU CH

B1381

ELECTRONIQUE PROFESSIONNELLE

6
B2360

*
RADIO STEINER

ELECTRONIQUE PROFESSIONNELLE

Lausanne 021 29 88 44
Vernier/Geneve
022 41 32 00
Fribourg 037 24 151

Aigle 025 26 25 41

Neuchätel 038 25 02 41

Nous disposons d'un
Service apres vente dans toute
la Suisse et n'employons que
du personnel qualifie.

Alimentation de secours
preteä l'emploi!

Compacte -maniable - avantageuse!

Une nouveaute d'Electrona:

unite de secours avec sortie

220 V 50 Hz sinusoVdale.

- Disponible en deux versions:
300 et 600 VA

- Dimensions: H x L x P

550 x440 x215 mm
5 w»

: ':'.:"
¦:¦::::-:'::¦:

De construction modulaire compacte, cette petite Installation

vous est livree prete ä l'emploi. Son utilisation ne

vous posera aucun probleme. Demandez

une documentation technique, une offre

sans engagement ou la visite

de l'un de nos ingenieurs.
ELECTRi

Electrona SA, Fabrique d'accumulateurs,
CH-2017 Boudry, Tel. 038/44 21 21,
Telex 952 896 ACCU CH, Telefax 038/42 15 17.
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Permeable ä la vapeur d'eau,
facile et simple a appliquer.. composant)

Peinture mi Afrasil
pour supports mineraux anciens et nouveaux.

Region Geneve
M Jordan 1225 Chene-Bourg

tel 022 481144

E Beffa 23D0 La Chaux-de-Fond;
tel 039-23 OB 33/34

E Beffa ¦ 2000 Neuchätel
tel 038 24 3652

SivacolorSA 3960 Sierre
tel 027-55 6824

SivacolorSA 1870 Monthey
tel 025-713032

SivacolorSA 1920 Martigny
tel 026 25268

Siegfried Keller SA
8304 Wallisellen

;ouleurs et vernis protection oätiment crepis synthetiques
Agence romande 1023 Crissier tel 021 34 67 34/35

Depöt Pully-Lausanne 1009 Pully tel 021 28 7511

Depöt Yverdon 1400 Yverdon tel 024 24 42 42

1 8 IAS 22/86



Gisler&Gisler/BBDO

La veritable grandeur de notre technologie de pointe
en matiere de fenetres se revele dans les details.

Piatti, c'est plus qu'un nom... c'est une renommee

notoire. La plus haute qualite en matiere de

construction de fenetres et la garantie d'un travail

execute sur mesure jusqu'aux moindres details ont

fait notre reputation. Mais aussi le bois que nos

specialistes chevronnes choisissent, puis travail-

lent soigneusement et qui est l'expression de

notre technologie de pointe. Et encore la perfec-

tion et l'amour du detail. Voilä ce qui a fait notre

grandeur. C'est pourquoi nous vous montrerons

en detail ce qu'une fenetre Piatti vous procurera.

Les nouvelles ferrures

avec lesquelles tous les

vantaux tournants de

Piatti sont equipes ne

sont qu'un apercu de

notre technologie de

pointe. Une fiche ä pot

ultramoderne, ainsi

que le Systeme in-

genieux de fiche ä

pression mediane garantissent que les vantaux

puissent se regier sans probleme dans les trois

dimensions sans que l'on ait besoin de les

dependre.

r

7'

%

Notre nouvelle chaine de fabrication entierement

electronique est une chaine-pilote ä tous

points de vue. Ses avantages sont tellement

multiples que nous nous limiterons ici ä l'essentiel. La

surveillance - soutenue par ordinateur - du

processus de travail veille a ce que nous puissions

vous livrer chaque fenetre de n'importe quelle

mesure individuelle dans une qualite toujours

impeccable. Elle nous permet d'atteindre une

production elevee, ainsi que de developper quali-

tativement nos produits et les ameliorer dans des

details importants. Voilä tout ce qui fait que

nos fenetres Piatti sont des produits de grande

classe.

La fenetre Piatti bois-metal du type HM est l'un

des 4 types comprenant plus de 20 variantes

possibles que vous pourrez choisir chez nous. Piatti

ne se contente pas de cela... il vous offre encore

davantage: un vaste service impeccable, entierement

taille ä la mesure de vos besoins. Le service

Piatti, c'est d'abord un service-conseils donne par

des gens du metier.

Puis c'est la planification

en considerant de

A ä Z vos desirs. Enfin,

c'est un montage soi-

gneux execute par des

monteurs formes

specialement par Piatti.

L'un de nos conseillers ä la clienteie - il y en a

toujours un pres de chez vous - se fera un plaisir de

vous apprendre tous les autres avantages de Piatti.

Bruno Piatti SA, 8305 Dietlikon, Riedmühlestr. 16,

tel. 01/833 1611,

1005 Lausanne, rue du Bugnon 4, tel. 021/23 84 85.

ES Piatti
Fenetres

La technique de pointe suisse

IAS 22/86 19
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Progres
Technique
Qualite

Tables ä dessiner

Gamma

K

Trois noweaia ¦°*l"l-ltai
stables>nc«onnels,ate|)tel»iw

gratuitementla documentation

y^'Sül'^^n »des tables ädessiner
¦

peppIscÄ^^^Adresser a:

FASA- FONDERIE ET ATELIERS MECANIQUES DARDON SA

CH-1917 Ardon-ValaisTal (027) 86 11 02 Telex 38 689 FASA-CH

B1999

Autoblocage
avec le pied?

/=»SXK FASA, ävidemment!

10 To
Iharge

pro RadBelastung
1875-1985 per wheet

iiöA^5

2100

3revet Q Patent

1

HÜ] Mise en place de la grille
HHI Presser d'un coup sec
HB avec le pied

VF 04/86

les cintres Krippner vous offrent une Variante archi
tectonique pour les linteaux sur portes et fenetres.

I'essayer cest
l'adopter

if i
Liäaist

ä«

veuillez demander la documentation
detaillee, aupres des maisons

— GETAZ ROMANG SA, Vevey 021 52 62 62
— E. GLASSON & CIE SA, Bulle 029 3 11 33
— GLASSON MATERIAUX SA, Fribourg 037 81 11 01
— JULES RAPIN SA, Payerne 037 61 28 21

20 IAS 22/86



(Ici aussi, les goujons CRET nous

>nt permis de bätir de facon rationnelle,

ivantageuse et fiable.»
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Max Bucher, ingenieur chez Emch + Berger:
«L'utilisation de goujons CRET pour les rac-
cords des joints de dilatation de la dalle du
parking a permis de supprimer les corbeaux
et a donc simplifie les travaux de coffrage et
d'armature des bords de dalles. Les elements
prefabriques des balcons ont ete fixes ä la
facade au moyen de goujons CRET. Ains
nous avons pu executer une isolation thermique

continue entre les balcons et le bätiment
lui-meme et la methode de travail s'est ave-
ree plus rationnelle. Des goujons CRET ont
egalement ete utilises pour le raccordement
du toit incline en beton au mur mitoyen.
Cette technique d'ancrage garantit une
reprise uniforme des forces et autorise le

mouvement de l'eiement du fait d

l'influence de la temperature.»

Les goujons CRET - medailles
au concours de l'innovation
ä «Batimat» en 1983 - sont
developpes et fabriques
dans notre propre entreprise.

D'oü les delais de livraison courts de 1

ä 2 jours. L'exactitude des charges ä la
rupture determinees selon la theorie de la

Residence «Egghölzli» Muri/Berne. 4 maisons

locatives comprenant 62 unites
d'habitation et un parking. Statique:
Ingenieurs Emch + Berger SA, Berne.

plasticite a ete confirmee par de nombreux
essais pratiques. Des expertises permanentes
ainsi que des contröles internes stricts garantissent

la securite optimale des goujons CRET.

Vous voulez profiter de notre experience de
huit ans dans ce domaine, des conseils
techniques de specialistes, d'une documentation
detaillee et d'un J0j^ montage simple?
Alors, le jtmtit M Systeme de goujons

CRET vous fera
economiser temps et
argent.

Demandez notre
documentation gratuite!

F. J. Aschwanden SA

^^A

V
//

3250 Lyss

tel. 032 84 4741

4SYSTEME DE

GOUIQNS CRET'

Aschwanden
Securite comprise.



¦¦.¦¦¦ .;

dans la
>•>

:rfl ärfsÄiM»

**
**

Developpe ä la demande de l'EPFL et de l'Institut Suisse de
Meteorologie, notre nouveau module automatique de mesures vous assure:

• Un gain sensible de temps et d'argent.
• Une fiabilite et une flexibilite permettant des applications variees

en meteorologie, hydrologie, ecologie, chimie, industrie, etc.

Gräce ä une memoire solide interchangeable, les renseignements sont
transferes directement sur votre ordinateur, selon un programme
preetabli.

Demandez notre documentation:

etrelec Etudes et realisations d'appareils electroniques
Avenue des Baumettes 11 - 1020 Renens
Tel.(021)351507

B2314

<AU
SIBIR CHAUFFE!
APPARTEMENT. MAISON DE
VACANCES ET MEME UNE
MAISON Ä DEUX APPARTEMENTS.
SÜR. PRATIQUE. ECONOMIQUE
ET FIABLE. SIMPLE COMME
SIBIR

SIBIR therm
...un poele ä mazout extraordinaire.
Entierement automatique. regulation par
thermostat. presque silencieux. Air pulse:
sortie d'air chaud possible dans les pieces
adjacentes. Plus de 20000 unites sont
dejä installees. Puissance reglable: jusqu'ä
10 kW/ 8600 kcal/h. Teste et approuve par
l'EMPA. Puissance süffisante pour toute
une maison de vacances. Vraiment economique.

faible consommation.

SIBIR comet
chaudiere de chauffage central avec

brüleur SIBIR. Silencieux comme un poele
de chambre. Aussi economique qu'un
brüleur ä evaporation. 3 etages de
puissance: jusqu'ä 75 kW/12900 kcal/h. Peut
aussi etre regle plus haut. Cette puissance
est süffisante pour le chauffage des
etages d'une maison aussi bien que de
l'ensemble d'une villa locative isolee.

Plus de 600 stations-service en Suisse.
Demandez des prospectus directement au
tabricant

SIBIR SA Vente et service

Rte d'Yverdon 3 ¦ 1033 Chesaux sur Lausanne
Telephone 021/9! 3) 61 b 2039

Quelle est la cuisiniere qui vous permet ä la fois de cuire,
de chauffer la cuisine, le boiler et un fourneau ä banc?

F Vi

fa (*¦ f* r

|'h777;:::;;::::

r**~

Une
ä bois

Cuisiner au
romantiqi/e

erui in
Tl A

bo es pa seu en
va geu

BA bcar les c res
ha eutilisati euma

Installe eetegso em en ou
triest etiqense

TBA ntles c
tureicnaieur ne

cuisibe et I
poues ten

foyefeu tout flammEte eja<tvous

A envoyer ä: TIBA SA, 4416 Bubendorf, tel. 061/95 22 44
Faites-moi parvenir une documentation concernant:

D Cuisinieres ä bois et combinees Cuisinieres ä chauffage central,
chauffage <grand confort) D Blocs de cuisine

Nom/Prenom

Adresse

_

Certains produits doivent re-
sister a toutes sor-
tes de conditions,
depassant meme
I'extreme limite
Dans ces cas-la, il
vaut mieux recourir

aux construetions

metalliques, et de
preference

a Norma.

¦ Executions en acier
ou en m6tal I6ger: ex-
cellente conception
technique et ligne
resolument moderne.
Portes anti-feu, portes
anti-fum6e, Clements
et portes d'entree,
fenetres metalliques:
multiples variantes
Norma pour resoudre
tous vos problemes.

B2238

Systfemes de construction Norma - Meyer SA - 6260 Reiden - 0 062 81 91 81

Tel.



Ozalid met vos heliographies
en lumiere.

Ozalid vous offre une gamme complete dans
le domaine de l'heiiographie. Des machines
heliographiques - pour tous les besoins et pour
les entreprises de toute taille. Et c'est l'evidence
meme pour Ozalid que de vous offrir aussi le

papier approprie, les accessoires necessaires
et - nous accordons une importance majeure
ä ce dernier point egalement - un service
impeccable. Ozalid ne represente que des
marques de renom:

Regma A100
Pour les petites entreprises
plus particulierement

Regma A130
La machine heliographique
economique pour ies
entreprises d'une certaine taille.

Regma A150, A170
La combinaison heliographique

hautes Performances.

MachinesJielipgraphiques
Bodan
Modeles de table pour
entreprises petites ä moyennes.

Coupeuses Bodan
Divers modeles, diverses
longueurs de coupe.

^TftfTtttttTttttttttTtllllllillli
":

O N
pour une demonstration heliographique Ozalid.

II ne tient qu'ä vous de vous convaincre qu'Ozalid
est l'interlocuteur valable dans le domaine
heliographique. Demandez une demonstration pratique
des marques qui dominent le marche. Alors vous
connaTtrez ce qu'il y a de plus nouveau et de
meilleur dans le secteur heliographique.

OZALID
Votre partenaire pour l'information. Une societe du groupe Plüss-Staufer.

Ozalid SA, Herostrasse 7, 8048 Zürich, Tel. 01/62 71 71, Telecopieur 01/645562, Telex 822250

Impression offset, bureau technique, copieurs, telecopieurs, micro-ordinateurs, traitement
de texte, progiciels Standard modernes.

IAS 22/86 23
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Republique et canton de Neuchätel

Departement des travaux publics

Concours de projets
d'architecture

Nouveau Musee cantonal
d'archeologie et Centre de recherches

en archeologie prehistorique ä

Hauterive/Champreveyres - Neuchätel

La Republique et canton de Neuchätel ouvre un
concours de projets (selon art. 6 du reglement SIA
152) pour la construction d'un nouveau Musee
cantonal d'archeologie et un Centre de recherches
en archeologie prehistorique ä Hauterive/Champreveyres.

Ce concours public est ouvert aux architectes etablis

ou domicilies dans le canton de Neuchätel,
inscrits depuis le 1erjanvier 1986 au Registre neu-
chätelois des architectes ainsi qu'aux architectes
originaires du canton de Neuchätel et domicilies
en Suisse, inscrits depuis le 1er janvier 1986 au
REG A ou B des architectes.
Les architectes suivants sont invites ä partieiper
au concours (selon art. 9.3 du reglement SIA 152)
et ont confirme leur partieipation:
V. Gregotti, Milan; H. Hollein, Vienne; J. Stirling,
Londres; Atelier Cube, Lausanne; M. Botta,
Lugano; J.-G. Giorla, Sierre; Grobety-Andrey &
Sottaz, Fribourg; Herzog & de Meuron, Bäle.

Le jury se compose de:
Ph. Donner, architecte cantonal (president),
Neuchätel; C. Fingerhuth, architecte cantonal, Bäle;
B. Huet, architecte, Paris; P. von Meiss, architecte,
professeur ä l'EPFL, Lausanne; A. Tschumi, architecte

et professeur ä l'EPFL, Bienne; M. Egloff,
archeologue cantonal, professeur ä l'Universite de
Neuchätel; J.-P. Jelmini, conservateur du Musee
d'histoire, ancien president de l'Association des
musees suisses, Neuchätel.

Suppleants: H.-G. Bandi, professeur emerite de
prehistoire ä l'Universite de Berne; Ch. Haesler,
ingenieur civil, president de la commune d'Haute-
rive.

L'inscription et la remise des documents se fönt
aupres du secretariat de l'lntendance des
bätiments de l'Etat - Chäteau - 2001 Neuchätel, des
le 20 octobre 1986 jusqu'au 31 janvier 1987,
contre versement d'un depöt de Fr. 300.—.

Le secretariat est ouvert de 7 h. 15 ä 11 h. 45 et de
13 h. 45 ä 17 h. 30, du lundi au vendredi.
La remise des projets est fixee au 10 avril 1987.

Les questions et demandes de renseignements
peuvent etre transmises pour les concurrents
inscrits jusqu'au 1er decembre 1986.

L'organisateur:
Ph. Donner, architecte cantonal

24 IAS 22/86



Ce symbole international
indique l'acces possible aux
handicapes en chaise roulante
ou ne se deplacant qu 'avec

peine, lorsqu 'il est appose sur
des bätiments publics. hölels.
restaurants, theätres, maga-
sins. places de parc, moyens
de transport public, etc.

La question des barrieres architecturales est loin
d'etre nouvelle. Les experiences faites dans le
canton de Vaud et dans d'autres cantons nous
persuadent que nous assistons ä un mouvement
irreversible qu'il serait finalement peu humain et
vain de vouloir empecher.

La commission vaudoise pour la suppression des
barrieres architecturales, creee il y a plus de dix
ans, a pour but de sensibiliser la population aux
obstacles qui s'opposent au libre deplacement de
chacun dans le domaine construit; en outre, eile
met tout en ceuvre pour que les construetions
soient desormais depourvues de barrieres
architecturales.

Administration
PRO INFIRMIS
11. rue Pichard
1002 Lausanne -

Case postale 3546
Tel (021) 23 37 37

B1161

Rectificatif
Gram SA
Ce texte annule et remplace celui qui a paru en page 1 du
numero 21/86 du 9 octobre, suite ä une erreur de traduetion.
(Texte descriptif de la premiere page de couverture.)

De nombreuses et recentes realisations ont largement
demontre que les struetures avec appuis ponctuels sont
economiques et permettent de garantir une tres grande
flexibilite dans l'amenagement des surfaces ä vendre ou ä
louer.
Afin de reduire les pertes de surface dues aux struetures
porteuses, l'architecte et l'ingenieur sont amenes ä envisager

toujours plus des colonnes Gram de tres faibles dimensions

qui offrent, en plus, la resistance au feu que l'on
souhaite dans toute construction moderne.
Gram repond ä ces deux conditions en presentant sa toute
nouvelle colonne Gram-Composite.
Des etudes et des essais sont actuellement en cours ä

l'EPFL, ICOM (professeur Badoux) et IBAP (professeur
Favre) afin de determiner les limites de cette colonne revo-
lutionnaire, brevetee en Europe, aux USA et au Japon.
Gräce ä une methode ingenieuse de fabrication, il a ete
possible, en combinant la colonne traditionnelle Gram en
beton arme centrifuge et un noyau metallique plein, d'aug-
menter de 50% ä 100% les Performances Standards des
colonnes Gram, tout en utilisant rationnellement les materiaux

qui les composent.
Apres «Cite nouvelle» ä Geneve (architectes : Architectes
associes M.-P. Broennimann-G. Henriod, J.-P. Hiestand -
J. Malnati - R. K. Nagy, Geneve; ingenieurs: M. Chätelain
et A. Fiechter, Geneve), Lausanne aura sa premiere realisation

avec «Metropole 2000» (architectes: R. Adatte +
P.-A. Juvet SA, Lausanne; ingenieur: Vincent Getaz,
Lausanne).

Les ingenieurs de Gram sont ä votre disposition pour vous
presenter cette nouvelle technologie.
Construisez moderne avec une «Gram»!

M

Par exemple, chauffer econo-
miquement des installations de

sport
Piscines et salles omnisports avec
douches, chauffage et cantine?
Cela n'implique nullement des

frais d'energie excessifs.
Particulierement economique pour les

salles ou equipements utilises ä

temps partiel, le gaz liquefie Shell

peut etre installe partout, sans

delai, sans grandes transformations.

Chaleur agreable, eau
chaude (meme dans les cabines

de douche ä prepaiement), tout
marche ä la perfection. Solution

ecologique et peu coüteuse. Ce

gaz, produit en Suisse, est distri-
bue par 1600 points de vente.
Autant dire que

le gaz liquefie Shell,
vous le trouvez partout

sur place.

B2421

(Renseignements
et documentation:
tel. 01/206 2111)

Shell
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Ville de Bulle
Resultat du concours d'idees pour l'amenagement du terrain de la
papeterie.

Le jury s'est reuni les 29 septembre, 2 et 3 octobre 1986.
II a admis au jugement les six projets deposes et au terme de ses
deliberations, a attribue le:

1er prix: projet devise n° 42753 Fr. 10000.-
Grobety, Andrey, Sottas
Collaborateurs: H. Romanens, J.-M. Bovet
Route Wilhelm-Kaiser 9, 1700 Fribourg
2<= prix: projet devise n» 72893 Fr. 9000.-
Dupasquier Gerald, Murith Yves
Collaborateurs: Serge Menoud, Guillermo Steyer,

Jacques Vouilloz
1630 Bulle - 1631 Echarlens

3e prix: projet devise n° 07734 Fr. 6000.-
Walter Tuscher, Christine Coppel
Collaboratrice: Nicole Bongard
Rue Pierre-Aeby 208, 1700 Fribourg

4e prix: projet devise n° 69096 Fr. 3000.-
Jacques Pasquier, Franpois Glasson
Grand-Rue 13, 1630 Bulle

5e prix: projet devise n° 70170 Fr. 2000.-
Michel Maillard, Bernard Pasquier
Collaborateur: Yves Grandjean
Rue Pierre-Alex 11, 1630 Bulle

A aussi participe au concours:
Projet devise n° 15742
Jean-Claude Huguenot
Collaborateur: Daniel Romain
Sous l'Avril 361, 1632 Riaz

L'exposition publique de tous les projets sera ouverte du vendredi
24 octobre au lundi 3 novembre 1986, de 16 ä 19 heures, dans la
salle polyvalente du bätiment scolaire III, ä la rue de la Vudalla 9.
Le samedi 25 octobre, eile sera ouverte de 14 ä 17 heures.
Ferme le samedi 1e' novembre (Toussaint) et le dimanche.

ineon IMSA^q %\
grands-champs 2

1033 cheseaux/lausanne

La Municipalite de Montreux met au concours
un poste de

dessinateur en bätiments
dessinateur geometreou

eventuellement technicien

pour le service de l'urbanisme.

Ce futur collaborateur sera Charge des diverses
täches en rapport avec la police des construetions:
analyse des demandes de permis de construire,
commission de salubrite, etc.

Entree en fonetion: ä convenir.

Tous renseignements peuvent etre obtenus aupres
du chef de service de l'urbanisme,
telephone 021/63 5111, interne 242.

Les offres manuscrites, avec curriculum vitae, copies
de diplömes et certificats, references, pretentions de
salaire et Photographie recente, format passeport,
sont ä adresser au service du personnel de la
commune de Montreux, Grand-Rue 73,1820 Montreux,
d'ici au 15 novembre 1986, au plus tard.

021 91 23 23 telefax: 021/912 324

^^
©

DBon

ENSEIGNES LUMINEUSES
lettres et caissons lumineux de toutes

sortes et formats; tubes au neon
apparents ou encastres

pour enseignes decoratives
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Ol DE CHANGE AVEC CETTE COMBINAISON?
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Vous pourriez faire une lecture nume-
rique immediate des angles, distances et
denivelees ä 1 mgon ou 1 millimetre pres.
Vous pourriez mesurer des angles
pendant 7 heures consecutives ou faire
250 mesures d'angles et de distance.

Vous pourriez faire immediatement des

mesures d'angles, sans Initialisation
fastidieuse (au besoin, meme ä

contresens des aiguilles de la montre).
Vous seriez plus rapides, donc plus
competitifs que vous ne l'avez jamais
encore etes.

Vous pourriez, par connexion du GRE 3,
mesurer et enregistrer les valeurs, sur
simple pression d'une touche.

Vous seriez prets ä realiser toutes les
täches avec un equipement de tacheo-
metrie tres leger, d'un poids de 7 kg.

Vous pourriez monter tous les
accessoires des theodolites Wild sur le
T1000. ¦

R. de Lausanne 60 • 1020 Renens ¦ Tel. 021/35 35 53
Forchstrasse 158 • 8032 Zürich ¦ Tel. 01/55 62 62 Pf"!©Intimi

Votre entreprise de confiance

Sols industriels

Chapes flottantes

Chapes liquides Selvoplan

Depuis 1962:
plus de 4000000 de m2 poses

Profitez de notre experience!

BALZAIM IMMER
Entreprise spedalisee SA
Lausanne Avenue Tivoli 60 Tel.(021)2499 91

Fribourg Rte des Arsenaux 9 Tel.(037)22 4022

Quandla caveä vin estau salon!

'

Sobal - Eurocave
Oui, vous pouvez conserver, vieillir et
servir vos vins en appartement.
Sobal-Eurocave reunit toutes les conditions

optimales de conservation:
temperatures stabilisees (les appareils
rechaulfent ou refroidissent selon les
besoins). taux hygrometrique constant
(regle automatiquement). aeration lente
et tiltree (elimination des odeurs).
absence de vibrations et de lumiere.

Eurocave est disponible en versions de
65 ä 500 bouteilles avec possibilites de
vieillissement et mise ä temperature de
consommation: il s 'integre parfaitement
dans les appartements. bureaux. sallesä

manger et pourquoi pas... ä la cave!
Demandez une documentation gratuite
et sans engagement ä:
SOBAL S.A. ¦ Cötes de Montbenon 7
1003 Lausanne Tel. 021/22 07 08

-^x?
Veuillez m 'envoyer

Nom:

B2226

i'Ofre documentation Eurocave.
y"^

Prennm ¦

Tel.

Adresse:

NPl nralitP. ¦ IA6
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Mon dient est un bureau d'ingenieurs civils du Valais, connu et bien structure,
travaillant en etroite collaboration avec l'un des plus importants bureaux d'ingenieurs

conseils de Suisse romande qui lui fournit, notamment, son appui logisti-
que, fortement informatise.

Pour assurer le developpement et remplir les nouveaux objectifs definis par le
CA., il est devenu necessaire d'engager un

ingenieur civil ä profil
technique et commercial

qui donnera la priorite ä l'acquisition de mandats dans le rayon local (Bas-Valais
et Chablais) et ä la conception d'ouvrages.

Dans cette fonetion au niveau direction, nous voyons un ingenieur civil EPFL ou
EPZ, eventuellement ETS, dynamique et representatif, au benefice de relations
evidentes avec les milieux de la politique, de l'industrie, de la finance et des
Services publics concernes. Age idealement de 30 ä 35 ans, avec cinq ä dix ans de
pratique, il sera Valaisan et habitera la region.

Les modalites financieres sont attractives et surtout l'avenir implique, dans
l'esprit de mon dient, l'ouverture ä une partieipation.

Premier contact aupres de Me Paul-Roger Meyer, avocat, tel. 022/98 55 22;
le soir, 022/61 83 82, ou par ecrit ä Case postale 253,1215 Geneve-aeroport.
J'ai recu mandat de vous renseigner au cours d'un premier entretien strictement
personnel et de ne vous presenter ä mon dient qu'avec votre accord formel.

Wim II
Promotion 11 M 11 11 11 I

Planification industrielle
Entreprise generale I I

¦««,

!¦¦
La planification de votre avenir
et la realisation de vos ambitions professionnelles
Planificateurs et realisateursd'importants projets de construetions
des en main pour l'industrie, l'artisanat, le commerce et l'administration,

nous sommes une grande entreprise generale suisse en
pleine expansion.
Les cadres de nos bureaux ä Geneve, Lausanne, Fribourg et Yvo-
nand sont ä l'origine de notre succes exceptionnel, il est aussi le
leur.

Nous offrons aux professionnels du bätiment une carriere au sein
de notre societe. Que vous soyez architecte, ingenieur, technicien,
nous tiendrons compte de vos capacites et souhaits particuliers
dans l'etude des differentes possibilites d'emploi que nous vous
offrons.

Construire, c'est notre metier.
Construisez votre avenir avec nous!
Si vous etes interesse, nous vous invitons ä nc js faire parvenir vos
offres de service detaillees ä l'attention de M. ocheiwiler, Geilinger

SA, chemin des Cerisiers, 1462 Yvonand.

¦MMlMJUMMIllMMJllMlJlMJlMlMMI

GEILINGER
GEILINGER SA
Chemin des Ceris
1462 YVONAND
Tel. 024 321132

iiiBiiwii>iimiJ"iiP"iii"iifflll ¦ill"

I !(ZZZL| 1 INGENIEURS-CONSEILS

cherche un

ingenieur civil dipl. EPF/ETS

ayant plusieurs annees de pratique dans le domaine de
l'epuration et au courant des dernieres techniques.

Entree en fonetion: immediate.

Faire offres manuscrites avec curriculum vitae et pretentions

de salaire ä

CETP Ingenieurs-conseils
Saint-Martin 9, case 2513, 1002 Lausanne
Telephone 021/20 55 81 - M. Demont

Gesucht:

Dipl. Arch.(in) ETH

zur Bearbeitung interessanter Bauaufgaben.
Bewerber können sich mündlich oder besser
schriftlich melden bei:

E. Schindler, H. Spitznagel, M. Burkhard
Dipl. Arch. ETH/SIA
Niederhofenrain 21

8008 Zürich
Tel. 01/53 49 00
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Nouveau: ISOVER Uniroll
Le panneau roule pour application entre chevrons

Pourquoi compliquer
quand c'est si simple?

Premarquage de coupe.

ISOVER Uniroll: derouler, couper, coincer entre
les chevrons. Termine, c'est pose!

Aucun dechet, isolation optimale!
Gräce au premarquage de coupe, ISOVER Uniroll vous offre tous les avantages

du panneau roule: une seule largeur pour les divers espacements,
decoupe et pose aisees par un seul homme. Et comme tous les produits
ISOVER, Uniroll vous offre davantage de propriete isolante pour un poids
moindre. ISOVER: plus leger, plus fache et plus economique.
ISOVER. Des produits en fibres de verre pour une isolation thermique et phonique optimale.
FIBRIVER. Case postale. 1001 Lausanne.Hl. 021/2042 01 B2391

La legerete - un argument de poids



(Du programme varie des plafonds metalliques GEMA)
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Vereinigte Versicherungsgruppe, München.

Plafonds metalliques GEMA

GEMA
BAUELEMENTE AG
Case postale 347
32. avenue de la Praille
1227 Carouge/Geneve• Tel. 022 424450

EL
¦ ¦

Le pionnier du plafond metallique.

Kreistelefondirektion, Zürich

Exemple: Plafonds speciaux GEMA...
Execution sur mesure
La particularite et l'atout du plafond GEMA,
pionnier du plafond metallique, sont les executions

speciales, selon les desirs et les besoins
speeifiques de l'architecte ou du maTtre de
l'ouvrage. Ils demontrent les avantages techniques

connus du plafond metallique GEMA,
ainsi que la note architectonique et l'esthetique
obtenue.
Vous decouvrez trois executions realisees ces
dernieres annees. Si vous vous interessez ä ces
possibilites de construction particulieres
GEMA, ou au programme Standard GEMA, alors
vous nous envoyez letalon ci-dessous.

Nous desirons connaitre
les avantages particuliers des plafonds
metalliques GEMA!

D Veuillez nous faire parvenir les references des
executions speciales.

D Veuillez nous faire parvenir la documentation
au sujet des programmes de fabrication
GEMA, avec photos et indications techniques.

Expediteur (s.v.p. en majuscules ou tampon)

Entreprise:

Adresse:

ä l'att. de M.

ä expedier ä:
GEMA BAUELEMENTE AG, Case postale 347
32. avenue de la Praille. 1227 Carouge GE
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